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Posudek zpravy o absolvovani odborné praxe /
Compte-rendu sur le rapport de stage

L Evidencni list studenta / Fiche de | étudiant

Student / Etudiant: Valérie LE TALLEC

Katedra / Département:.

- Ustav romanistiky Filozofické fakulty Jiho&eské univerzity v Ceskych Bud&jovicich

- Département des Langues étrangeéres appliquées, Faculté des Sciences Humaines et
Sociales de 1"Université de Bretagne Sud

Studijni obor / Spécialisation:
- Spanélsky jazyk pro evropsky a mezinarodni obchod
- Langues étrangeres appliquées — anglais et espagnol, specialité Commerce international

Misto praxe / Lieu de stage:
- ArcelorMittal Ostrava a.s, Vratimovska 689, 707 02 Ostrava-Kunéice / CZ

Predstaveni studenta / Présentation de | "étudiant

Sle¢na Virginie LE TALLEC, studentka Jihobretariské univerzity v Lorientu, se vzdy aktivng
zajimala o programy mezinarodnich vymén a ve druhém ro¢niku stravila jeden semestr studia
v Irsku, kde se zdokonalila v anglickém jazyce.

Jako ambiciozni a poctivé studentka se rozhodla rozsifit své studijni portfolio o zkugenost se
studijnim pobytem v zemi s jazykem, kterym nehovofila. Proto se pfihldsila ke studiu tzv.
Dvojiho diplomu postaveného Jihobretaniskou univerzitou ve spolupraci s Jihodeskou
univerzitou v Ceskych Budé&jovicich ve studijnim programu Cizi aplikované jazyky/Filologie.
Povinnou souéasti studijniho programu Dvojiho diplomu je odborné praxe a sle¢na Le Tallec
ji absolvovala v Ceské republice v podniku ArcelorMittal Ostrava a.s. V prostiedi vybraného
podniku i ve specifické ocelarenské terminologii se rychle zorientovala, (ispé$né se zallenila
do pracovniho teamu a dokézala uspokojit viechny kladené profesni poZadavky.

Na svou stdZ navazala i v letnich mésicich pii praci na Slovensku. Tyto pracovni zkuSenosti
ptedstavuji vyznamnou vyhodu pro jeji daldi navazujici studium v oblasti mezinarodniho
obchodu, v némz hodla pokracovat na Univerzité v Lille.



I1. Hodnoceni zpravy z odborné praxe / Evaluation du rapport de stage

1 =vyborné / excellent

2 = velmi dob¥e / bien

3 = dobie / moyen

4 = nevyhovél/a / non convenable

Praxe / Stage
Vhodnost mista praxe /
Adéquation du stage

Ptinos praxe /
Apport du stage

Zprava - metodologie / Rapport - méthodologie
Metodika zpracovani zpravy /
Méthodes de rédaction

Prace s daty a informacemi /
Utilisation des ressources

Zprava - forma / Rapport - forme
Uroveii jazykového zpracovani /

Style rédactionnel

Formaélni zpracovani /
Respect des normes de rédaction

Zpradva - obsah / Rapport - contenu
Prikaznost popisu aktivit
Pertinence de la description du stage

Prikaznost zavéra /
Pertinence des conclusions

Celkové hodnoceni / Evaluation globale

Poznamky / Remarques:
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Datum / Date
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Podpis / Signature



